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MEIIATUBHUI TUCKYPC KOMYHIKAIIT

[MoustTst wmemiamii  (mediation) cramo  HEBix €MHOIO
YaCTHMHOIO HABYaHHS 1HO3EMHIM MOBI TICHAS  YXBaJICHHSA
€pornericbkoro Pamoro cuctemun MoBHHX kommeTeHIid y 2003 p.
JIOCHIAHUKY PO3TISAAIOTh METIAIlIo SIK 1HHOBALIMHUN MAXiA Yy
TEOpii Ta TpaKTUIl SK BUBYEHHS I1HO3EMHOI MOBH, TaK 1
BUKJIAJITaHHS IIHOTO TIPEIMETY.

[TonsTTst Memianii Mae eKUTbKa BU3HAYCHD Y 3AJICKHOCTI BiJT
chepu IISIBHOCTI, SKOI BOHA CTOCY€ThCS. 3a3BHuYail  y
MOBCAKIACHHOMY CYCHUTPHOMY JKHTTI MEiaIlisl € OJHUM 13 3ac001B
BUPIIICHHS CYNEPEYKH, B SKI TPETsS CTOPOHA JOIMOMAarae IBOM
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IHIIIMM CTOPOHAM CITIJIKYBATHUCS OJHA 3 OJIHOI0, BU3HAYAE IHTEPECH
KOKHOI CTOPOHM 1 CHpHsie JOCATHEHHIO KOHCEHCycy. To0To,
MeJialis BUCTYMA€ CBOEPITHUM JiaJOrOM MK I1HIUBIIOM Ta
pPI3HOMAHITHUMHM  IHT€PAKTUBHUMH  COILUQIBHUMH  TpyHaMH.
Memiaiiro MOKHa PO3YMITH SIK TIPOIIEC CHUIKYBaHHS, OCHOBHOO
(YHKIII€I0 SIKOTO € CTBOPEHHS CUTYyallil CHiJIKyBaHHs a00 HOro
BimHoBNeHHs [3]. [Ilpomec wmemiamii g03BOJISE BUHTH 3
KOMYHIKaI[IfHOTO TJIyXOro KyTa 1 HampaBlIeHUH Ha CTBOPEHHS
HOBUX curyamnid. OpHak, CIia 3ayBaXUTH, 0 MeIalliiHUI
IpoIleC € HE MPOCTO YTrOJ00, IO JOCSTAETHCSA 3a JOMOMOTOIO
MOBHUX 3ac00iB 1 KOMYHIKaTWBHOi B3aemoxii. Ile Habararo
CKJIAaIHIIIMK TpoIec, L0 BKIIOYAE Ta AaKTHUBI3y€ COLIaJIbHUH,
KyJbTYpHHUH Ta Mi3HABaJbHUN MOTSHITIATN KOPUCTYBa4YiB MOBH.

Cnig HaroloCWTH, MO 3HAYHI 3pYyLIEHHS B PO3YMIHHI Ta
BU3HAUEHHI MOBHHUX HABHUYOK 1 KOMIICTCHINM BIIOYJIUCS ITICIIA
myOmiKarii 3araTbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEH Al 3 MOBHOI OCBITH,
aBTOpPU  SIKUX KOHCTaTylOTh, IO JHHIBICTUYHI  KOMIICTCHIII
AKTUBI3YIOThCSl Y MOBHIH JISUTBHOCTI, TOOTO B PO3YMiHHI Ta CTBOPEHHI
TEKCTIB (PEeLenTHUBHI i1 1 MPOAYKTHBHI), @ TAKOX B IHTEPAKTUBHIN Ta
HOCEPEeTHUIIBbKIN TIsTBHOCTI (0COOIMBO Mijt yac nepeknany). Bei mi il
CTOCYIOTHCSI TEKCTY Y YCHil, IIMCHMOBI# 200 B 000X opmax [6].

AKIIEHTYBaHHSI yBard Ha mpoiiecax B3aemonii (interaction)
Ta wMemiamii CTaBUTh HOBI BUKIWKH JUII MOBHOI JHUIAKTAKH
HaBYaHHS 1HO3EMHUM MOBaM. |HTEpakTUBHHI aclekT mnependadae
y4acTh NHIOHAMMEHIE JBOX OCI0 B YCHOMY a00 MHChbMOBOMY
oOMiHi iH(poOpMaIi€r0, B SKOMY 3aisHI SIK TPOAYKTHBHA, TaK 1
peuentuBHA isTbHOCTI. CHEIiagicTH 3a3HavaroTh, M0 3 TUTHHOM
PO3BHUTKY TEXHOJOTIH, IMHMChbMOBA B3a€EMOJIS CTajga ITHUPOKO
PO3MOBCIO/DKEHHM BUJIOM KOMYHIKAaTHMBHOI iSUTBHOCTI: JIMCTH,
TEKCTOBI MOBITOMJICHHS, YaTH Ta OJIOTH — HAWOUIBII XapaKTepHi il
iHTepakTuBHl  ¢opmu. Came TOMY HEOOXIIHO PpO3TISAaTH
MUCHBMOBY Ta YCHY B3a€MO/III0 SIK MMOBHOIIIHHI BUJIM MOBJICHHEBOI
TSUTBHOCTI.
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AnbpTepHATUBHUN Memiamiiamii crnocid, Ha TyMKy (axiBIiiB,
JTa€ MOXKJTMBICTh KOMYHIKYBAaTH JIIOJSIM, SIKI 3 PI3HMX NPUYUH HE
MOXYTb 0€3M0CepeIHBO MOPO3YMITUCS OJUH 3 OJHUM. Y TaKOMY
BHUIMAJKy CyO €KTM MOBH HE BHCJIOBIIOIOTH BJIACHUX TMOTJISAIB 1
JTYMOK. IMix Jac MeIianiiino1 dbopmu CIUIKYBaHHS
HaBOXJIMBIIIMMH aclieKTaMU € TepeKyaj, Inepefada OCHOBHOTO
3MICTy TEKCTY 3 OJHi€] MOBM Ha iHIIY a00 y MeXax OJHi€i MOBH,
Ta 3aBAaHHA Ha mnepedpasdyBaHHa [6]. Xoda, TOCITITHHKH
BiIMIYAIOTh, IO TEPMIH «IIOCEPETHUITBO» JAOCUTH YaCTO XUOHO
OTOTOXXHIOETHCSA 3 TIEPEKIAJOM 3 OJIHIE]T MOBM Ha IHINY, IO HE
30BCIM BIJNOBiJa€ pealisiM KOMYHIKaTUBHOI ~CIIPSIMOBaHOCTI
MeniatuBHOi KommeteHmii. Ilepexkiam € OgHUM 13 acCHeKTiB
MOBHOTO IIOCEPEIHUITBA, OT)KE OCTAHHE € OUIBII IIHPIIOI0
dbopmoro iHTepakiii Tak SK KoJW 1H(OpPMAIS TMOCHUIAETHCS
KOMYHIKaTOp Y€Kae Ha BIJMOBIIHY PEakIliio Ta BiIOBI/Ib.

[MpuknasmoM MOXYTh CIyTyBaTH HACTYIHI 3aBaaHHs: Prosze
napisa¢ streszczenie tekstu Potega designu w pieciu lub szesciu
zdaniach. Aby napisaé streszczenie, warto zaznaczy¢ w tekscie
najwazniejsze elementy w kazdym akapicie. (miapydHuk s
BuBYeHHs monbckoi MoBu HURRA po polsku 2. Podrecznik
studenta. S.96.)

Hwxkue HaBenmemMo TpUKIATU MemialliiHUX 3aBlIaHb Y
Cy4YacHUX MiJPYYHUKAX [0 BUBYCHHIO IHO3EMHUX MOB:

Work in pairs and discuss. How do you sound polite in your
language? What is more important, the words or the intonation?
(Speakout. Upper-intermediate. Students’ book. P. 14).

Situation 1: Student A (Customer). You’ve just received
your flight confirmation below. You entered the wrong flight date
by mistake; you want to fly one day later. Phone customer service
to change the booking. When you finish the call, you should know
a) when you will fly and b) how much extra you have to pay.
(Speakout. Upper-intermediate. Students’ book. P. 15).
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You are planning a day out in Edinburgh. Look at the tourist
information. Follow the instructions below to prepare a dialogue.

A: Suggest an activity for the morning.

B: Agree and suggest something for the afternoon... (Focus
2. Students’ book. P. 56)

Your family and you are going to spend a month of your
summer holiday somewhere in England. You are looking through
different types of accommodation available. In pairs, discuss
which accommodation you would prefer for a month-long holiday
and why. (Focus 2. Students’ book. P. 59)

Writing. You want to do an English course in the UK. Read
the ad and write down three questions you would like to ask about
the school. (Focus 2. Students’ book. P. 68)

OpHi€ro 13 aKTyalbHUX Ta MPOBILAHUX (OPM MOBHOI Meialtii
€ TeKcTyaslizalis iHTeHlii. BoHa nmonsdrae y ToMmy, 110 TeKCT, SIKUH
NOTPIOHO TEepeKIacTH, He (OPMYIIIOETHCSA, a Tepe MeAlaTopoM
CTaBJISATHCA 3aBAaHHS Ha KIITANT: «J{i3HAWTECH...», «PO3pi3HAIOTH
mo6 ...», «lllo ytBoproe ...», «lllo BBaXkaeTbCs YHUMOCH
(sIKUM) ... », «PO3pI3HAIOTH MO0 ...».

TakuM YWHOM, MOBHa KOMYHIKaTHBHa KOMIIETEHIIis
peari3yeTbes 4epe3 pi3HI BUAM IisTIBHOCTI, y MPOIECi perentiii,
MPOYKINii, B3aEMOIi Ta Memiamii, KoXHa 3 SKHX MOXXE HOCHUTH
YCHHAN 4M MUCBMOBHUH Xapaktep, abo MoeaHyBaTu o0uaBI GOpMH.
s 3miHa y TepMiHONOTII CyHpOBOIXKY€ETHCS 3MIHOIO 3HAYCHHS,
Hapa3i HE WIEThCSI TMpPO PO3BUTOK YEProBUX JOJATKOBHX
3nibHocterr  (skills), a akryamidyerbcs  yHIKaJbHa  pOJib
CYCIIUIBHOTO  BHMIpY  BHKOpPHCTaHHS  MOBH.  Memiaris
PO3TISAAEThCA K OLMBII KOMILJIEKCHUN TPOIEC: BOHA IHTErpye
COLiaNbHUN 1 KyJIbTypHUH BUMIpH, XapaKTEpHi AJIs B3aEMOAIi, i,
BOJHOYAC, TIEPEBUIINYE IIEH BUMIp, MIAKPECIIOIOYN TOCTIHHUI
3B'SI30K MIXK COIIaJIbHUM BHUMIpPOM 1 BUMIPOM 1HIUBIAyaJbHUM Yy
MpoIiieci BUKOPUCTaHHS Ta BUBUCHHS MOB [5].
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